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Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

La source lumineuse de ce luminaire n‘est pas remplagable; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa vie, le luminaire entier doit étre remplacé.
De lichtbron van deze lamp kan niet vervangen worden. Als de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt heeft, moet men de totale lamp vervangen.

La fuente de luz de esta lampara no se puede reemplazar; cuando la fuente de luz llega al final de su vida, se debe reemplazar la lampara entera.
Selle valgusti valgusallikas ei ole vahetatav. Valgusallika kasutusea I6ppedes tuleb kogu valgusti asendada.

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile; quando la sorgente luminosa giunge al termine, € necessario sostituire I‘intero
apparecchio di illuminazione.

A fonte luminosa deste candeeiro ndo é substituivel; quando a fonte luminosa tiver alcangado o seu fim de vida Util, tem de ser substituido todo o candeeiro.
Zrédio $wiatta w tym odwietleniu jest niewymienne; gdy zrédio Swiatta osiagnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ cate o$wietlenie.

Denne lampes lyskilde kan ikke udskiftes; nar lyskilden er udtjent skal hele lampen udskiftes.

Svételny zdroj této lampy nelze vyménit. Na konci Zivotniho cyklu svételného zdroje je tudiz nutno vymeénit celou lampu.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, ma sa vymenit celé svietidlo.

Vir svetlobe tega svetila ni nadomestljiv; ko bo viru svetlobe potekla Ziviienjska doba, morate zamenjati celotno svetilo.

113BOp CBETNIOCTV OBE CBETW/BKE HE MOXE Ce 3aMEHUTU; Kaaa N3BOP CBETNIOCTU JOCTUIHE CBOj POK Tpajatba, Liena CBeTUbKa Mopa fia ce 3aMeHu.

Burimi i drités i kétij ndriguesi nuk &shté i zévendésueshém; né momentin g& burimi i drités ka arritur fundin e jetégjatésisé duhet z&vendésuar i gjithé ndricuesi.

VI3TOYHUKBT Ha CBETIMHA Ha TO3W OCBETUTEN HE € 3aMEeHNM; Clef NPUKITIOYBaHEe Ha eKCMI0aTaLMOHHMSA CPOK Ha 3TOYHMKA Ha CBETIMHA, Tpsitea
[a ce 3aMeHn LeNnAT ocsBeTuTen.

lzvor svjetlosti ove svjetilike se ne moze zamijeniti; kada izvor svjetlosti dostigne kraj Zivotnog vijeka, treba se zamijeniti cijela svjetiljka.
Taman valaisimen valonlahdetta ei voi vaihtaa; kun valonlahde on kayttdikansa lopussa, koko valaisin on vaihdettava.

H 1inyn dwTtdg autol Tou GWTIOTIKOL dev PTopel va avTikataotabel. ‘Otav n mnyr ¢wTtdg GBAcel 0To TEAOG TOu XPdvou (wng TNG,
TIPETIEL VA QVTIKATAOTABE! OAOKANPO TO PWTIOTIKO.

A vilagitotest fényforrasa nem helyettesithetd; ha a fényforras eléri végsé élettartamat, a teljes vildgitdtestet ki kell cserélni.

Svjetlosni izvor ovog rasvjetnog tijela nije zamjenjiv; kada svjetlosni izvor dosegne kraj svog Zivotnog viieka, treba zamijeniti cijelo rasvjetno tijelo.

Sio &viestuvo $viesos Saltinis neéra keiciamas; pasibaigus jo naudojimo trukmei reikia keisti visa $viestuva.

$a gaismekla gaismas avots nav nomainams; kad gaismas avotam ir beidzies listo$anas ilgums, janomaina viss gaismeklis.

13BOpOT Ha CcBETNMHATA Ha OBaa CBETWSIKA HE MOXE Aia Ce 3aMeHU; KOra U3BOPOT Ha CBET/IMHATA Ke ro JOCTUIHe CBOJOT POK Ha Tpaere, Lienara CBeTUKa Mopa Aa Ce 3ameHu.
Sursa de luminad a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita; atunci cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul duratei sale de viata, se va inlocui intregul corp de iluminat.
VICTO4HMK CBETa 3TOrO CBETWSbHUKA HE MPEeyCMaTpUBAET 3aMeHy; NMOCE OKOHYaHWS CPOKa Ciy»6bl UCTOYHIIKA CBETa HEOOXOAMMO 3aMEHUTL BECh CBETUMBHUK.
Ljuskallan i denna lampa kan inte bytas ut. N&r ljuskllan har tjanat ut maste darfor hela lampan bytas ut.

Bu aydinlatma kaynaginin feneri degistirilebilir &zellikte degildir. Aydinlatma kaynagi dSmrini tamamladiginda tim isik kaynagini degistirmek gereklidir.

[xepeno OCBITNEHHS B LibOMY OCBIT/IIOBaUTbHOMY MpUAaAi He 3aMiHIOETECS; MPU 3aKiHYeHHI CTPOKY Al fpkepena CBiTna HeobxigHo Byae 3amiHUTV BECb Mpunag,
Lyspeeren i denne lampen kan ikke erstattes. Nar lyspasren brenner ut, ma derfor hele lampen erstattes.
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Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags! Caution, risk of elecric shock! Danger, risque de chocs électriques! ! “:‘-‘L'_)GS dedia ‘:Uh e U“’.)";‘

Attenzione: pericolo di scossa elettrical Atencion, peligro de descarga eléctrical Voorzichtig, risico op een elektrische schok! Forsigtig - Fare for elektrisk sted! Pozor,
nebezpedi zasahu elektrickym proudem! BHumaHue, onacHocT ot enektpudeckn yaap! Mpoaooxr, kivduvog nAektporAngiag! Dikkat, elektrik carpmasi riskil Huomio,
sahkoiskun vaaral Pozor, nebezpecenstvo zésahu elektrickym pridom! Oprez, opasnost od elektricnog udara! Uwaga, niebezpieczeristwo porazenia pradem! Pozor, nevarnost
elektricnega udara! Atentie, pericol de electrocutare! Varning! Risk for elektriska stotar! Cuidado, risco de choque elétrico. Vigyézat, aramités veszélye! Uzmanibu: elektriskas
stravas trieciena risks! Kujdes, rrezik nga goditja elektrike! Atsargiai, gali jvykti elektros smugis! Oprez, opasnost od strujnog udara! Ettevaatust, elektrilddgi oht! OcTopoxkHo!
OnacHOCTL NOPaXKEeHUs ANEKTPUIECKIM TOKOM! BHIMarM1e, onacHocT o, cTpyeH yaap! OPREZ, OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA! O6epexHo, HeGearnexa ypaxeHHs!
enekTpuiHUM cTpymom! Fare for elektrisk stot!
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DE: Hiermit erklart die Brilliant AG, dass der Funkanlagentyp Midawy G99573/75 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die vollstandige
EU-Konformitatserklarung kann unter der folgenden Internetadresse angefordert werden: www.brilliant-ag.com

EN: Hereby, Brilliant AG declares that the radio equipment type Midawy G99573/75 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full EU
declaration of conformity can be requested at the following internet address: www.brilliant-ag.com

FR: Le soussigné, Briliant AG, déclare que I‘équipement radioélectrique du type Midawy G99573/75 est conforme a la directive 2014/53/EU. La
déclaration de conformité UE compléte peut étre demandée a I'adresse internet suivante: www.brilliant-ag.com

NL: Hierbij verklaar ik, Brilliant AG, dat het type radioapparatuur Midawy G99573/75 conform is met Richtlijin 2014/53/EU. De volledige
EU-verklaring van overeenstemming kan worden aangevraagd op het volgende internetadres: www.brilliant-ag.com

ES: Por la presente, Brilliant AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Midawy G99573/75 es conforme con la Directiva 2014/53/EU. La
Declaracion de Conformidad completa de la UE puede obtenerse en la siguiente direccion de Internet: www.brilliant-ag.com

IT: Il fabbricante, Brilliant AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Midawy G99573/75 & conforme alla direttiva 2014/53/EU. La
dichiarazione di conformita completa dell'UE pu0 essere richiesta al seguente indirizzo Internet: www.brilliant-ag.com

BG: C HacTtosuloTo Brilliant AG neknapupa, Ye To3u T1n pagrocbopbxerne Midawy G99573/75 B cboTteeTcTBME ¢ OupekTrea 2014/53/EU.
[MbnHaTta EC pexknapaumsa 3a CbOTBETCTBME MOXKe fa Obe NovcKaHa OT CnegHns MHTEPHET agpec: www.brilliant-ag.com

CS: Timto Brilliant AG prohladuje, Ze typ radiového zafizeni Midawy G99573/75 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Upiné EU prohldgeni o
shodé Ize vyzadat na nasledujici internetové adrese: www.brilliant-ag.com

DA: Hermed erkleerer Brilliant AG, at radioudstyrstypen Midawy G99573/75 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den komplette
EU-overensstemmelseserkleering kan rekvireres fra felgende internetadresse: www.brilliant-ag.com

ET: Kéesolevaga deklareerib Brilliant AG, et k&esolev raadioseadme tllp Midawy G99573/75 vastab direktiivi 2014/53/EU nduetele. ELi taielikku
vastavusdeklaratsiooni saab kusida jargmisel Interneti-aadressil: www.brilliant-ag.com

EL: Me tnv napovoa o/n Brilliant AG, dnA\wvel 6Tt 0 padlogEorAiopdg Midawy G99573/75 mAnpoi tnv odnyia 2014/53/EU. Mmopeite va
(ntoete TNV MANPEN dnAwon cuppdpdwong EE amd tnv akdAoudn dievBuvon Aladiktoou: www.brilliant-ag.com

HR: Brilliant AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Midawy G99573/75 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Kompletnu EU izjavu o
sukladnosti mozete zatraziti sa sljedece internetske adrese: www.brilliant-ag.com

LV: Ar So Brilliant AG deklare, ka radioiekarta Midawy G99573/75 atbilst Direktivai 2014/53/EU. Pilnigu ES atbilstibas deklaraciju var pieprasit no
8adas interneta adreses: www.brilliant-ag.com

LT: AS, Briliant AG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Midawy G99573/75 atitinka Direktyva 2014/53/EU. I§samia ES atitikties deklaracija
galima paprasyti Siuo interneto adresu: www.brilliant-ag.com

HU: Brilliant AG igazolja, hogy a Midawy G99573/75 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek A telies EU-megfelel6ségi
nyilatkozatot a kdvetkezé internetes cimen lehet kérni: www.brilliant-ag.com

MT: B‘dan, Brilliant AG, niddikjara li dan it-tip ta‘ taghmir tar-radju Midawy G99573/75 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/EU. |d-dikjarazzjoni
shiha ta ,konformita tal-UE tista‘ tintalab mill-indirizz tal-Intemet i gej: www.brilliant-ag.com

PL: Brilliant AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Midawy G99573/75 jest zgodny z dyrektywag 2014/53/EU. Petng deklaracje
zgodnosci UE mozna uzyskac pod nastepujacym adresem internetowym: www.brilliant-ag.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) Brilliant AG declara que o presente tipo de equipamento de radio Midawy G99573/75 esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/EU. A declaragao de conformidade UE completa pode ser solicitada no seguinte endereco de internet: www.brilliant-ag.com

RO: Prin prezenta, Briliant AG declara ca tipul de echipamente radio Midawy G99573/75 este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.
Declaratia UE completa de conformitate poate fi solicitata de la urmatoarea adresa de internet: www.brilliant-ag.com

SK: Brilliant AG tymto vyhlasuje, Ze radiove zariadenie typu Midawy G99573/75 je v stlade so smernicou 201 4/53/EU. Kompletné vyhlasenie o
zhode EU je mozné vyziadat na nasledujucej internetovej adrese: www.brilliant-ag.com

SL.: Brilliant AG potrjuje, da je tip radijske opreme Midawy G99573/75 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Popolno izjavo EU o skladnosti lahko
zahtevate na naslednjem internetnem naslovu: www.brilliant-ag.com

FL: Brilliant AG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Midawy G99573/75 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. Taydellisen EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi pyytda seuraavasta Internet-osoitteesta: www.brilliant-ag.com

SV: Harmed forsakrar Brilliant AG att denna typ av radioutrustning Midawy G99573/75 dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Fullstandig
EU-forsakran om dverensstammelse kan begéaras fran foljande internetadress: www.brilliant-ag.com

www.brilliant-ag.com



